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Ivadas

Pagal 2010 m. lapkriCio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
Nr. 1094/2010, kuriuo steigiama Europos priezitros institucija (toliau — EIOPA
reglamentas)®, 16 straipsnj EIOPA rengia gaires dél susijusiy jmoniy, jskaitant
dalyvavimg, vertinimo.

Gairés susijusios su 2009 m. lapkri¢io 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2009/138/EB dél draudimo ir perdraudimo veiklos pradéjimo ir jos
vykdymo (toliau - Direktyva ,Mokumas II*)? 92 straipsnio 1 dalies b punktu ir
111 straipsnio 1 dalies m punktu, taip pat su 68, 168 ir 171 straipsniais,
nepazeidziant [gyvendinimo priemoniy 84 straipsnio>.

Sios gairés skirtos prieziGros institucijoms, nurodytoms Direktyvoje
~Mokumas II".

Siy gairiy tikslas — pateikti rekomendacijas dél susijusiy jmoniy ir dalyvavimo
vertinimo, siekiant suderinto pozilirio visose valstybése narése.

Siose gairése ,dalyvaujanti jmoné" yra jmone, kuri apskaitiuoja savo mokumo
bikle. Terminas ,susijusi jmoné" reiskia bet kokig su tokia dalyvaujancia jmone
susijusig jmone. Terminas ,dalyvavimas" vartojamas nurodyti vieng susijusios
imonés ris|. Galutinés ataskaitos A priede pateikta jvairiy terminy, vartojamy
Direktyvoje ,Mokumas II" kalbant apie santykius tarp dviejy ar daugiau jmoniy,
apzvalga.

Siose gairése i§déstoma, kaip turéty biti vertinamos visos susijusios jmonés
apskaiCiuojant mokumo kapitalo reikalavimg (toliau - MKR) ir pateikiamos
rekomendacijos dél nuosavy léSy apskaiciavimo dalyvavimo finansy ir kredity
istaigy atveju. Finansy ir kredito jstaigy reikSmé paaiskinta Galutinés ataskaitos
B priede.

Gairése laikomasi holistinio pozilirio. Pirmiausiai jose aprasoma, kaip nustatomi
ivairls susijusiy jmoniy tipai, jskaitant dalyvavima. Toliau aprasomas jvairiy
tipy susijusiy jmoniy, visy pirma dalyvavimo finansy ir kredito jstaigose ir
strateginio  dalyvavimo  vertinimas. Galiausiai, gairése pateikiamos
rekomendacijos deél susijusiy jmoniy vertinimo standartinéje formuléje ar vidaus
modeliuose apskaiciuojant MKR.

Kur gairése kalbama apie susijusios jmonés verte ar vertinimg, turéty bdati
daroma nuoroda | Igyvendinimo priemoniy 13 straipsnj.

Gairése kalbama apie susijusiy jmoniy, jskaitant dalyvavima atskirai, vertinima.
Daugeliu atvejy tiek dalyvaujancios jmonés kaip atskiro subjekto, tiek grupés
pozilriu susijusi jmoné nustatoma vienodai. Taciau tam tikrais atvejais gali bati
skirtumy: susijusios jmonés vykdoma veikla gali biti tokia, kad dalyvaujanciai
imonei ir susijusiai jmonei prieziira grupés lygmeniu pagal Direktyvos

1 OL L 331,2010 12 15, p. 48-83
20LL 335,2009 12 17, p. 1-155
30LL12,201501 17, p. 1-797.
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1.10.

1.11.

1.12.

1.13.

~Mokumas II" 213 straipsnj netaikoma. Be to, galimi atvejai, kai keliy grupei
priklausanciy subjekty turima jmonés balsavimo teisiy ar kapitalo dalis kartu
sudaro 20 proc. ar daugiau jmonés balsavimo teisiy ar kapitalo. Todeél tokia
imoné laikoma susijusia jmone grupés lygmeniu. Taciau jeigu kiekvieno tokio
atskiro subjekto turima dalis yra mazesné nei 20 proc., né vieno tokio grupei
priklausancio atskiro subjekto pozidriu tokia jmoné néra laikoma susijusia
imone.

Tam tikrais atvejais apskaiciuojant jmoniy jnasg | grupés MKR atsizvelgiama |
atskiro subjekto atidéjinius susijusioms jmonéms. Tokie atvejai aprasyti
Igyvendinimo priemonése ir EIOPA gairése dél grupés mokumo skaiciavimo.

Galutinés ataskaitos C priede sprendimy medzio forma pateikta visy tipy
susijusiy jmoniy vertinimo metodologija. Netiesioginio dalyvavimo finansy ir
kredito jstaigose atveju bus reikalinga papildoma analizé ir skai¢iavimai, kaip
nurodyta 4 ir 7 gairéje. Tam tikrais atvejais turimy akcijy pakety vertinimas yra
toks pats, koks baty taikant standartine formule, jeigu néra dalyvavimo.

Jeigu atskirai neapibréztos Siose gairése, sgvokos turi pirmiau [vade
nurodytuose teisés aktuose apibréztg reikSme.

Gairés taikomos nuo 2015 m. balandzio 1 d.

Gaireé Nr. 1. Nustatymas

1.14.

1.15.

1.16.

Dalyvaujancios jmonés turéty nustatyti jy susijusias jmones ir dalyvaujancias
imones vertindamos savo kaip atskiro subjekto pozidriu.

Nustatydamos susijusia jmone pagal tiesiogiai ar kontrolés budu nuosavybés
teise turimas akcijas, dalyvaujancios jmonés turéty nustatyti:

a) jy turimas balsavimo teises, iSreikStas jmonés balsavimo teisiy procentu;

b) jy turimg visy jmonés isSleisto akcinio kapitalo klasiy dalj, iSreikstg
imonés isleisto akcinio kapitalo procentu, nepriklausomai nuo balsavimo
teisiy.

Jeigu a arba b punktuose nurodytos dalys sudaro 20 proc. ar daugiau,
dalyvaujancios jmonés turéty savo investicijas | jmone vertinti kaip dalyvavimg
joje.

Jeigu dalyvaujama draudimo ar perdraudimo jmonéje, kuriai taikoma Direktyva
~Mokumas II', daliai pagal a punktg nustatyti dazniausiai vertinamas
apmokeétas jstatinis kapitalas, sudarytas iS paprastyjy akcijy, o daliai pagal
b punktg nustatyti - apmokétas jstatinis kapitalas, sudarytas iS paprastyjy
akcijy ir apmokeétos privilegijuotosios akcijos, nurodytos Igyvendinimo
priemoniy 69 straipsnio a punkto v papunktyje.

Kiekvieng karta skaiC¢iuodamos savo KMR pagal Direktyvos ,Mokumas II"
102 straipsnj dalyvaujancios jmonés turéty uztikrinti, kad jos galéty nustatyti
susijusiy jmoniy akcinio kapitalo pasikeitimo poveikj ankstesnéje pastraipoje
aprasytam vertinimui.
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1.17. Nustatydamos susijusig jmone pagal Direktyvos ,Mokumas II" 2012 straipsnio
2 dalj tuo pagrindu, kad dalyvaujanti jmoné gali daryti lemiamag ar svarbig jtaka
kitai jmonei, priezidros institucijos turéty jvertinti:

a)

b)

)

d)

e)
f)

g)
h)

Siuo metu dalyvaujancios jmonés turimg jmonés akcijy dalj ir galima jos
padidéjimg dél turimy pasirinkimo sandoriy, varianty ar panasiy
priemoniy;

dalyvaujancios jmonés narystés teises savidraudos ar savidraudos tipo
imonéje, ir galimg tokiy teisiy padidéjima;

dalyvaujancios jmonés atstovavimg jmonés administraciniame, valdymo
ir prieziliros organe;

dalyvaujancdios jmonés dalyvavimg |monés sprendimy priémimy
procese, jskaitant sprendimus dél dividendy ar kity iSmoky;

reikSmingus sandorius tarp dalyvaujancios jmonés ir jmonés;

keitimasi faktiskai dalyvaujanciai jmonei ir jmonei vadovaujandiais
asmenimis;

esminés techninés informacijos teikimg jmonei;

vienodg dalyvaujancios jmonés ir jmonés valdyma.

PrieziGros institucijos turéty atsizvelgti | bet kokj dalyvaujandios jmonés
vertinima pagal Sios dalies a—h punktus.

Gaireé Nr. 2. Dalyvavimo finansy ir kredito jmonése nustatymas

1.18. Susijusigq jmone dalyvaujancios jmonés turéty vertinti kaip finansy ar kredito
istaiga, jeigu tokia jstaiga yra viena iS Direktyvos 2013/36/ES 4 straipsnio 1 ir
5 dalyse ir Direktyvos 2004/39/EB 4 straipsnio 1 dalyje iSvardyty ar aprasyty
istaigy. Sie aprasymai taikomi bet kokiai jstaigai, kuri vykdo tuose straipsniuose
aprasytas funkcijas ar veikla, nepaisant to, kad paciai staigai tos direktyvos
gali buti netaikomos.

1.19. Dalyvaujancios jmonés turéty uztikrinti, kad bet koks dalyvavimas finansy ar
kredito jstaigoje, kurios balsavimo teisés ar kapitalas priklauso netiesiogiai,
blty vertinamas taip pat, kaip dalyvavimas finansy ar kredito jstaigoje, kurios
akcijos ar kapitalas tiesiogiai priklauso dalyvaujanciai jmonei.

Gaire Nr. 3. Strateginio dalyvavimo nustatymas

1.20. Dalyvaujancios jmonés turéty nustatyti strateginio dalyvavimo atvejus, kaip
apibrézta [gyvendinimo priemoniy 171 straipsnyje, tokia tvarka:

a)

savo MKR apskaiciuoti naudojancios standartine formule dalyvaujancios
imonés turéty nustatyti strateginio dalyvavimo atvejus,
neatsizvelgdamos | tai, ar jos dalyvauja draudimo ar perdraudimo
imonéje, finansy ar kredito jstaigoje, ar bet kurioje kitoje susijusioje
imonéje;
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b) savo MKR apskaiciuoti naudojancios vidaus model]j dalyvaujancios
imonés privalo nustatyti dalyvavimo finansy ar kredito jstaigose atvejus,
tik siekdamos nustatyti, ar taikoma Igyvendinanciy priemoniy
68 straipsnio 3 dalis.

1.21. Siekdamos jrodyti, kad jos atitinka Igyvendinimo priemoniy 171 straipsnio
reikalavimus, dalyvaujancios jmonés neturéty skirstyti savo dalyvavimo teisiy
atskiras dalis, vienas dalis vertindamos kaip strategines, kitas - kaip
nestrategines. Nustacdius, kad konkretus dalyvavimas yra strateginis:

a) jeigu dalyvaujama finansy ar kredito staigoje, visos investicijos | jos
nuosavas lésas yra strateginés;

b) jeigu dalyvaujama bet kurioje kitoje susijusioje [monéje, visos
investicijos | jmonés, kurioje dalyvaujama, nuosavybés vertybinius
popierius, yra strategines.

1.22. Norédamos jrodyti, kad investicijy | nuosavybés vertybinius popierius verté
greiCiausiai reikSmingai maziau svyruos pagal Igyvendinimo priemoniy
171 straipsnio a dalj, dalyvaujancios jmonés turéty:

a) uztikrinti, kad tiek dalyvavimo teiséms, tiek palyginimo pagrindu
pasirinktiems kitiems nuosavybés vertybiniams popieriams per visg
laikotarpj buty taikomi nuoseklUs ir tinkami vertinimo metodai;

b) jvertinti jy jtakos poveikj ju dalyvavimo vertei.

1.23. Norédamos jrodyti, kad investicijy pobudis yra strateginis pagal Igyvendinimo
priemoniy 171 straipsnio b punkto i-iii papunkcius, dalyvaujancios jmonés
turety:

a) nurodyti laikotarpj, kuriuo numatoma testi dalyvavimo strategijq;
b) jvertinti rinkos salygy poveikj pagrindinéms politikos huostatoms;

c) nustatyti bet kokius reikSmingus veiksnius, darancius jtakg arba
ribojancius dalyvaujancios jmonés gebéjima islaikyti jos strategija, ir
kaip tokia galéty biti ar blty mazinama.

1.24. Parodydamos, kad egzistuoja ilgalaikis rySys pagal Igyvendinimo priemoniy
171 straipsnio b punkto iv papunktj, dalyvaujancios jmonés turéty atsizvelgti |
tokius kriterijus:

a) ar stabilus santykiai tarp dviejy jmoniy egzistuoja ilgg laikg;

b) ar dél tokiy stabiliy santykiy jmonés uzmezgé glaudzius ekonominius
rysius, dalijasi rizika ir nauda, ar prisiima rizikg viena kitos atzvilgiu;

c) santykiy tarp dviejy jmoniy forma, kuri gali buti nuosavybé, bendros
produkty ar platinimo linijos, kryZminis pardavimas, bendry jmoniy
steigimas ar kitokie ilgalaikiai veiklos ar finansiniai rysiai.

1.25. Pagal Igyvendinimo priemoniy 171 straipsnio b punkto v papunktj dalyvaujanti
imoné, kuri yra grupés dalis, pagrindine politika, kuria remdamasi grupé imasi
veiksmy ar juos riboja, turéty laikyti apibréztajq pagrindinés patronuojanciosios
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imonés, arba, jeigu skiriasi, jmonés, kuri nustato pagrindines politikos
nuostatas grupei kaip visumai.

1.26. Dalyvaujancios jmonés turéty dokumentuoti savo pastebéjimus I[gyvendinimo
priemoniy 171 straipsnyje ir 1.21-1.25 dalyse iSdéstytais klausimais, taip pat
bet kokius kitus svarbius veiksnius ir patvirtinancig medziaga.

Gairé Nr. 4. Skaiciavimy pagal Igyvendinimo priemoniy 68 straipsnj taikymo
sritis

1.27. Nustatydamos dalyvavimo finansy ar kredito jstaigoje verte pagal Igyvendinimo
priemoniy 68 straipsnj dalyvaujancios jmonés turéty jtraukti turimas
nuosavybés vertybiniy popieriy dalis ir bet kokius kitus nuosavybés |éSy
elementus, nesvarbu, priklausancius tiesiogiai ar netiesiogiai.

1.28. Dalyvaujancios jmonés turéty taikyti tokius principus:

a) dalyvaujanciy jmoniy tiesiogiai turimy finansy ar kredito jstaigy akcijy
pakety verté, nustatyta vadovaujantis Direktyvoje ,Mokumas II"
nustatytais vertinimo principais, turéty bdti naudojama taikant
Igyvendinimo priemoniy 68 straipsnj, kaip nurodyta 5 gairéje;

b) dalyvavimo finansy ar kredito jstaigose teisés, turimos netiesiogiai per
kita dalyvavima finansy ar kredito jstaigose, neturéty bdti vertinamos
pagal Igyvendinimo priemoniy 68 straipsnj, kadangi jy verté jau turéty
buti jtraukta | tiesioginio dalyvavimo finansy ar kredito jstaigoje pagal
a punktg verte;

c) netiesioginj dalyvavimg finansy ar kredito jstaigoje reikéty atimti tik tais
atvejais, kai susijusios jmonés tarp dalyvaujancios jmonés ir finansy ar
kredito jmoniy, kuriose dalyvaujama, yra kitos finansy ar kredito
imonés, kuriose dalyvaujama;

d) susijusios jmonés pagal [gyvendinimo priemoniy 13 straipsnj nustatyta
kitokio netiesioginio dalyvavimo finansy ar kredito jstaigoje verté turéty
biti naudojama taikant Igyvendinimo priemoniy 68 straipsnj;

e) vertés, naudojamos taikant Igyvendinimo priemoniy 68 straipsnj, turéty
atitikti proporcingg dalyvaujancios jmonés tiesiogiai ar netiesiogiai
turimg dalyvavimo finansy ar kredito jstaigoje nuosavybés dalj.

Gairé Nr. 5. Skaiciavimai pagal Igyvendinimo priemoniy 68 straipsnij

1.29. Apskai¢iuodamos elementy, jtraukty | Igyvendinimo priemoniy 69 straipsnio
a punkto i, ii, ivir vi papunkcius 10 proc. pagal Igyvendinimo priemoniy
68 straipsnj, dalyvaujancios jmonés turéty naudoti pagrindiniy nuosavy lésy
sumas prieS atskaitant dalyvavimo finansy ir kredito jstaigose sumas pagal
Igyvendinimo priemoniy 68 straipsni.

1.30. Jeigu bendra dalyvavimo finansy ir kredito jstaigose verté, iSskyrus nurodytg
Igyvendinimo priemoniy 68 straipsnio 1 dalyje, nevirSija 10 proc. Igyvendinimo
priemoniy 69 straipsnio a punkto i, ii, iv ir vi papunkciuose nurodyty elementy
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vertés pagal [gyvendinimo priemoniy 68 straipsnio 2 dalj, atskaitymai nedaromi
ir taikomos 8 arba 9 gairés.

1.31. Dalyvaujancios jmonés turéty taikyti Igyvendinimo priemoniy 68 straipsnio
3 dalj tik jeigu:

a) jos jrodé pagal 3 gaire, kad dalyvavimas atitinka strateginio dalyvavimo
kriterijus;

b) dalyvaujanti jmoné ir jmoné, kurioje dalyvaujama, yra jtrauktos |
skaiCiavimus taikant 1 metodg pagal Direktyvg 2002/87/EB, taikomag
finansiniam konglomeratui, kuriam jos priklauso, arba taikant
Direktyvoje ,Mokumas II" apibréztg 1 metoda.

Gaireé Nr. 6. Dalyvavimo finansuy ir kredito jstaigose vertés atskaitymas

1.32. Jeigu [gyvendinimo priemoniy 68 straipsnio 1 ir 2 dalyje nurodyty elementy
negalima atimti iS atitinkamo lygio, kaip nurodyta Igyvendinimo priemoniy
68 straipsnio 5 dalyje, jmonés turety taikyti tokius metodus:

a) jeigu elementai, kurie turi bati atimti, | Igyvendinimo priemoniy
68 straipsnio 5 dalyje nurodytus lygius neklasifikuojami, visi atskaitymai
turéty bati daromi iS [gyvendinimo priemoniy 69 straipsnio a punkto i,
ii, iv ir vi papunkciuose nurodyty elementy;

b) jeigu atskaitytina suma virSija sumg, iS kurios ji turi bati atskaityta
pagal Igyvendinimo priemoniy 68 straipsnio 5 dalj, virSijanti suma
turéty bati atskaitoma taip:

i) turimos papildomo 1 lygio priemonés, virsijancios | Igyvendinimo
priemoniy 69 straipsnio a punkto iii ir v papunkcius ir b punktg
jtrauktus elementus, atskaitomos iS Igyvendinimo priemoniy
69 straipsnio a punkto i, ii, ivir vi papunkciuose nurodyty
elementy;

ii) turimos 2 lygio priemonés, virSijancios Igyvendinimo priemoniy
72 punkte nurodytas pagrindines nuosavas lésas, pirmiausiai
atimamos iS elementy, jtraukty | Igyvendinimo priemoniy
69 straipsnio a punkto iii ir v papunkdcius ir b punktg, paskui is
elementy, jtraukty | Igyvendinimo priemoniy 69 straipsnhio
a punkto i, ii, ivir vipapunkcius, kol atskaitomos visos
priemones.

Gairé Nr. 7. Koregavimai atskaicius netiesiogiai finansy ir kredito jstaigose
turimas turto dalis

1.33. Jeigu reikia atskaityti visq ar dalj netiesioginio dalyvavimo finansy ar kredito
ijstaigoje verte pagal Igyvendinimo priemoniy 68 straipsnj, tik siekdamos
apskaiciuoti MKR dalyvaujancios jmonés turéty:

a) atskaityta suma sumazinti tiesiogiai priklausancios susijusios jmonés,
kuri yra dalyvaujancCios |jmonés turto elementas, ir per kurig
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dalyvaujanti jmoné netiesiogiai dalyvauja finansy ir kredito jstaigoje,
verte;

b) atlikdamos a punkte apibudintus koregavimus taikyti Igyvendinimo
priemoniy 68 straipsnio 5 dalyje ir 6 gairéje aprasytq metoda.

Gairé Nr. 8. Standartinés formulés taikymas susijusioms jmonéms

1.34. Sios gairés taikomos dalyvaujan¢ioms jmonéms, kurios apskai¢iuodamos MKR
dél rizikos, susijusios su tiesiogiai dalyvaujanciai jmonei priklausanciomis
susijusiomis jmonémis, taiko standartine formule.

1.35. Jeigu susijusios jmonés nuosavy lésy elementai sudaro dalyvaujancios jmonés
turto dalj, ir tokiy elementy verté néra atskaitoma visa, arba néra atskaitoma is
viso iS dalyvaujancios jmonés nuosavy lésy pagal [gyvendinimo priemoniy
68 straipsnj, kapitalo poreikis su likusia turima dalimi susijusiai rizikai padengti
turéty bati apskaiciuojamas pagal standartine formule.

1.36. Dalyvaujanti jmoné turéty taikyti standartine formule tokia tvarka:

a) turimos susijusios jmonés paprastos ar privilegijuotosios akcijos turéty
bati vertinamos kaip nuosavybés vertybiniai popieriai taikant
nuosavybés vertybiniy popieriy rizikos submodulj, jeigu tinka;

b) turimi susijusios jmonés isleisti subordinuoti skolos vertybiniai popieriai
turéty bdti vertinami kaip finansinés priemonés, atsizvelgiant, kaip
tinkama, | sutarciy salygas ar taikant nepalankiausius rinkos veiksnius,
iskaitant palikany normuy, skirtumo, valiuty, koncentracijos ir kitokius
rizikos submodulius, kaip tinkama;

c) bet kuri iS pirmiau nurodyty turto daliy, turinti tiek nuosavybés
vertybiniy popieriy, tiek obligacijy savybiy, turety buti vertinama pagal
Gairiy_dél rinkos ir sandorio Salies rizikos vertinimo taikant standartine
formule 5 gaire.

Gaireé Nr. 9. Vidaus modeliy taikymas susijusioms jmonéms

1.37. Si gairé taikoma dalyvaujanéioms jmoneéms, kurios MKR deél susijusiy jmoniy
kylanciai rizikai padengti apskaiciuoja taikydamos visapusiskg arba dalinj vidaus
model;.

1.38. Jeigu susijusios jmonés nuosavy lésSy elementai sudaro dalyvaujancios jmonés
turto dalj, ir tokiy elementy verté néra atskaitoma visa arba néra atskaitoma is
viso iS dalyvaujancios jmonés nuosavy lésy pagal Igyvendinimo priemoniy
68 straipsnj, taikant vidaus modelj turi bati atsizvelgiama | likusios turimos
dalies keliama rizika.

1.39. Taikydama vidaus modelj dalyvaujanti jmoné turéty atsizvelgti | visus
kiekybinés dél susijusiy jmoniy kylancios rizikos veiksnius, jvertindama
susijusiose jmonése turimas pozicijas, jskaitant turimus nuosavybés vertybinius
popierius ar subordinuotus |sipareigojimus. Taikomame modelyje turi
atsispindeti atitinkami tokiy rizikos veiksniy vertinimai.
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1.40.

Kai dalyvaujanti jmoné apskaiciuoja MKR dél dalyvavimo ar susijusios jmonés
atskiro subjekto lygmeniu taip, kad atsizvelgiama | tokios susijusios jmonés
pagrindiniam turtui ir jsipareigojimams kylancig rizikg, dalyvaujanti jmoné
turéty uztikrinti, kad tai yra tinkamas skai¢iavimo metodas, ir neturéty tokio
skaiCiavimo pakeisti konsoliduotu skaiciavimu, taikomu tais atvejais, kai
dalyvaujanti jmoné ir jos susijusi jmoné priklauso grupei pagal Direktyvg
~Mokumas II".

Atitikties ir pranesimo taisyklés

1.41.

1.42.

1.43.

1.44.

Siame dokumente pateiktos pagal EIOPA reglamento 16 straipsnj paskelbtos
gairés. Pagal EIOPA reglamento 16 straipsnio 3 dalj kompetentingos institucijos
ir finansy jstaigos turi stengtis laikytis gairiy ir rekomendacijy.

Kompetentinga institucija, kuri laikosi arba ketina laikytis Siy gairiy, turéty jas
tinkamai jtraukti | savo reguliavimo arba prieziliros sistema.

Kompetentingos institucijos per du ménesius nuo Siy gairiy vertimo paskelbimo
turi patvirtinti EIOPA, ar jos laikosi arba ketina laikytis Siy gairiy, jei nesilaiko,
nurodyti nesilaikymo priezastis.

Jei iki Sio termino pabaigos atsakymas nebus pateiktas, bus laikoma, kad
kompetentingos institucijos nesilaiké pranesimo reikalavimo ir apie jas bus
atitinkamai informuota.

Baigiamoji nuostata dél perziuros

1.45.

Sias gaires perziri EIOPA.
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